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LE TSANE E LE ROU

Raymond Angay-Dorsaz, Fully (VS)

On dzo, le Tsdne i di i Rou :

- Vouo j’ai proeii raijon d’akujd la
Natére;

Pouor vouo, on raitéle, I’é on
montch’e yddze' !

T’i chuire ké la mindr’a bije,

ké fi li rid’é dechu l’ivoué,

té fi fran korbd la tite !

Pindin ké le fron @ mé, min on Chi®
fran gro,

proeii y6, pouo pard li ri di cholai,
kan fo,

kapouén’é pd...dévan I’ourée’,

vouo j'it’eé pléya pé la Bije 1, pé...
na Chije* !

Ché vouo chardy’e kouo, a I’adow’,
déjo li fouoy’e,

ké ye... baye i payejdidze,

vouo j’ardy’é pd tan a chéfri,...

i vouo défindrdy’e, a l’orddze !

Péchké vouo tchui, vouo j’it’e né,

i b6 maréchu®... di Roiyéme dé la
bije.

Meé chinble ké la Natére I’¢ pd jéchte
avoui vouo !

'yadze = charge, fardeau

2Chi = sommet rocheux

*l’oure = ouragan

“chije = brise

’I’adou =1’abri

% bd maréchu = aux bords marécageux
7 krapd = mourir

8le raté = le dos, la colonne vert.
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La ran-me deé Rou yai repon :

Voutr’a bontd

vouo vein di tcheu, mi 4bld shieoii
chouchi (= pouorchin) !

Li kou de bij’e fon min dé mo, @ me,
k’d vouo !

Ye pléye mi, krap’é” pa. E vouo,
teink’é vouore,

kontr’e li kroué kou dé I'orddze,

vouo j’ai ténu le rdté, drai ,

mi, dtind’e, la fein » ! Ouin... i
prédzév’eé onkouo,

kan, di chondzon di mon, I’driiv’
pouat, avoui na forche,

le pié tarible di maind

ké le N6 'uch’eé portd din noutri
kouotd.

L’dbre tein bon ; le dzin Rou. . .pléye !

La bije vein dou kou pié forte...

aché forte keé...i dérachéne

Ché ké I’avai la tit’a bien pié protse
di Chiel,

mi li pia inrachéno i Roiyome di Mo. ..
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